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Naudojimo instrukcija
Prieš renginio naudojim , prašome, atidžiai perskaitykite ši  naudojimo instrukcij  ir 
išsaugokite j  informacijos gavimui ateityje.

Išsamesn  informacij  d l papildom  veiksm ,
naudodami kompiuter , ži r. “Cyber-shot Handbook”
(PDF failas) ir “Cyber-shot Step-up Guide”,
kurios prieinamos komplektuojamame CD-ROM diske.



Vartotojo d mesiui 
Modelio ir serijos numeris yra 
nurodytas renginio apa ioje. 
rašykite serijos numer  eilut je žemiau. 
Naudokite šiuos numerius, 
kai susisiekiate su Sony platintoju d l
šio produkto.
Modelio nr. DSC-H50

Serijos nr. ________________________

Siekdami išvengti gaisro arba 
elektros sm gio rizikos, 
saugokite rengin  nuo lietaus 
arba dr gm s poveikio.

SVARB S
SP JIMAI D L

SAUGUMO
Saugumo sumetimais, prašome, 
atidžiai perskaitykite šias saugumo 
taisykles prieš renginio naudojim  ir 
išsaugokite ši  naudojimo instrukcij
informacijos gavimui ateityje.
Prisilaikykite vis  ši  taisykli  ir 
naudojimo instrukcijos sp jim , ir taip 
pat naudojimo instrukcijos nurodym .

[ Maitinimo šaltiniai 
Šio renginio maitinimui galima naudoti tik tuos 
maitinimo šaltinius, kurie yra nurodyti ant 
duomen  užklijo. Jeigu neesate tikri d l
namuose esan io elektros tinklo tampos, 
susisiekite su Sony platintoju arba elektros 
tiek ju. D l rengini , kurie skirti naudojimui su 
akumuliatoriumi arba kitais maitinimo šaltiniais, 
ži r. j  naudojimo instrukcijas.

[ Poliarizacija
Gali b ti komplektuojamas poliarizuotas srov s
laidas (šakut , kurios vienas kontaktas yra 
platesnis už kit ).
Ši  šakut  prie elektros lizdo galima prijungti tik 
viena kryptimi. Tai yra saugos funkcija. 
Jeigu ne manoma iki galo prijungti laido 
šakut s prie elektros lizdo, pabandykite j
pasukti antraip. Jeigu šakut  neatitinka elektros 
lizdo, susisiekite su elektriku, kad jis pastatyt
atitinkam  elektros lizd . Nesugadinkite 
šakut s saugos funkcijos, j ga prijungdami.

[ Perkrova
Neperkraukite elektros lizdo arba prailgintuv ,
nes tai gali sukelti gaisr  arba srov s sm g .

[ Svetimk niai ir skystis
Ži r kite, kad pro angas rengin  jokiu b du
nepatekt  svetimk niai arba skystis, nes jie gali 
paliesti pavojingai aukštos tampos taškus, 
d l ko gali kilti gaisras arba manoma gauti 
srov s sm g . Neužpilkite ant renginio 
jokio skys io.

[ Papildomi priedai
Nenaudokite papildom  pried , kuri  nereko-
mendavo gamintojas, nes tai gali b ti pavojinga.

SP JIMAS

Naudojimas
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[ Valymas
Prieš renginio valym  arba blizginim  atjunkite j
nuo elektros tinklo. Nenaudokite skyst j
valikli  arba aerozoli . renginio korpuso 
valymui naudokite vandenyje lengvai 
sudr kint  skepet l .

[ Vanduo ir dr gm
Nenaudokite per laid  maitinamus renginius arti 
vandens, pavyzdžiui, prie vonios, praustuvo, 
virtuv s kriaukl s, dr gname r syje arba prie 
baseino ir kt.

[ Srov s laido apsaugojimas
Pad kite srov s laid  taip, kad nereik t  vaikš ioti 
per j , kad ant jo neb t  užd ti jokie daiktai, 
ypating  d mes  skirdami šakutei, elektros lizdui ir 
vietoms, kur laidas išeina iš renginio.

[ Priedai
Nestatykite renginio nestabiliose vietose, ant 
nestabilaus vežim lio, stovo, stalo arba kito 
pagrindo. renginys gali nukristi, stipriai 
sužalojant vaik  arba suaugus  ir žymiai 
susigadinant. Naudokite tik gamintojo 
rekomenduot  vežim l , montavimo r m ,
stov  arba stal .

[ Ventiliacija
Korpuse esan ios angos ir skylut s yra 
reikalingos ventiliacijai. Kad užtikrinti saug
renginio veikim  ir kad apsaugoti j  nuo 
perkaitimo, ši  ang  arba skylu i
negalima blokuoti.
– Neuždenkite ang  arba skylu i  audiniu arba 

kita medžiaga.
– Neužblokuokite skylu i  ir ang , pad dami

rengin  ant lovos, sofos, kilimo arba panašaus 
paviršiaus.

– Nestatykite renginio ribotoje erdv je,
pavyzdžiui, knyg  lentynoje arba stal iuje, 
jeigu n ra užtikrinta atitinkama ventiliacija.

– Nestatykite renginio arti apšildymo sistem  ir 
radiatori  arba ant j  ir vietose, kur rengin  gali 
veikti tiesioginiai saul s spinduliai.

[ Perk nija
Šio renginio papildomam saugumui perk nijos 
metu arba kai jo nenaudosite ilg laik , atjunkite 
j  nuo elektros lizdo ir nuo antenos kabeli
sistemos. Tai apsaugos nuo renginio

sugadinimo perk nijos arba elektros tinklo 
tampos staigi  svyravim  atveju.

[ Gedimai, kuri  pašalinimui 
reikalingas remontas

Atjunkite rengin  nuo elektros srov s ir 
patik kite renginio aptarnavim  kvalifikuotam 
specialistui šiais atvejais.
– Kai srov s laidas yra sugadintas 

arba nusid v j s.
– Jeigu ant renginio išsiliejo skystis arba  j

pateko svetimk nis.
– Jeigu rengin  paveik  lietus arba dr gm .
– Jeigu renginys gavo stipr  sm g ,

j  numetant, arba sugadintas korpusas.
– Jeigu, prisilaikant instrukcij , renginys 

neveikia teisingai. Reguliuokite tik tuos 
mygtukus, kurie aprašyti naudojimo 
instrukcijoje. Neteisingas valdymo mygtuk
nureguliavimas gali sukelti sutrikimus, ir, 
kad renginys v l veikt  normaliai, 
reikalinga specialisto pagalba.

– Jeigu renginys veikia ne visada vienodai gerai.

[ Remontavimas
Nebandykite renginio suremontuoti pa i
j gomis, nes dang i  atidarymo arba nu mimo 
atveju d l renginio viduje esan ios aukštos 
tampos kyla elektros srov s sm gio arba 
kita rizika. Patik kite aptarnavim  tik 
kvalifikuotam personalui.

[ Atsargin s dalys
Kai yra reikalingos atsargin s dalys, sitikinkite, 
kad yra naudojamos gamintojo rekomenduotos 
atsargin s dalys, kurios turi tokias pat savybes 
kaip ir originalios dalys.
Pakeitimo nerekomenduotomis dalimis atveju 
yra rizika, kad kils gaisras, elektros srov s
sm gis arba kiti pavojai.

[ Saugumo patikrinimas
Po bet kokio aptarnavimo arba remonto atlikimo 
paprašykite, kad aptarnaujantis specialistas 
atlikt  saugumo patikr  (kaip nustat
gamintojas), kad sitikinti, jog renginio 
naudojimas yra saugus.

Pastatymas

Aptarnavimas
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Iš pradži  perskaitykite š

Pakeiskite akumuliatori  tik nustatyto tipo 
akumuliatoriumi. Priešingu atveju gali kilti 
gaisras arba manoma susižaloti.

Saugokite akumuliatori /baterij  nuo labai 
didel s temperat ros poveikio, pavyzdžiui, 
tiesiogini  saul s spinduli , ugnies ir kt.

D MESIO!
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Šis produktas yra patikrintas ir pripažintas 
atitinkan iu EMC direktyvos nustatytus 
reikalavimus d l sujungimo kabeli , kurie yra 
trumpesni už 3 metrus, naudojimo.

[ D mesio!
Elektromagnetiniai laukai nustatytuose 
dažniuose gali takoti fotoaparato vaizd
ir gars .

[ Vartotojo d mesiui
Jeigu statin  elektra arba elektromagnetizmas 
sukelia duomen  perdavimo pertraukim
pusiaukelyje (nes kmingai), prad kite proces
iš naujo arba atjunkite ir v l prijunkite kabel
(USB ir kt.).

[ Sen  elektrini  ir elektronini
rengini  utilizavimas (ši direktyva 
galioja tik Europos S jungos 
šalyse, kur taikoma r šiuot  atliek
surinkimo sistema)

Šis ženklas gali b ti atvaizduotas ant 
renginio arba ant jo pakuot s. Tokiu ženklu 
pažym to renginio negalima utilizuoti kartu 
su prastin mis buitin mis atliekomis. 
Atitarnavus rengin  reikia pristatyti  sen
rengini  pri mimo punkt .
Netinkamai utilizavus atitarnavus rengin
kyla gr sm  žmoni  sveikatai, bei yra 
teršiama aplinka. Aplinkosaugos sumetimais 
visus atitarnavusius prietaisus reikia utilizuoti 
prisilaikant vietini  normini  akt .
Perdirbant medžiagas yra tausojami gamtos 
ištekliai. Išsamesn  informacij  apie renginio 
utilizavim  Jums gali pateikti miesto 
savivaldyb , sen rengini  pri mimo punkto 
atstovas arba parduotuv je, kurioje sigijote
š rengin .
Naudojamas priedas: nuotolinio valdymo 
pultas

Sen  akumuliatori  ir baterij
utilizavimas (ši direktyva galioja 
tik Europos S jungos ir kitose 
Europos šalyse, kur taikoma 
r šiuot  atliek  surinkimo sistema)

Šis ženklas ant akumuliatoriaus/baterijos 
arba ant pakavimo nurodo, kad su renginiu 
komplektuojamos baterijos negalima išmesti 
su buitin mis atliekomis.
Teisingai utilizuodami š  akumuliatori /
baterijas pad site išvengti manomos
neigiamos takos aplinkai ir žmoni  sveikatai, 
kuri gal t  atsirasti d l šio akumuliatoriaus/
baterij  atliek  neteisingo tvarkymo. 
Perdirbant medžiagas yra tausojami 
gamtos ištekliai.
Atveju, jeigu produkto saugumo, paj gumo
arba duomen  integralumo užtikrinimui 
reikalingas nepertraukiamas ryšys su 
montuota baterija, j  leistina keisti tik 
kvalifikuotam specialistui.
Kad užtikrinti teising  išnaudoto 
akumuliatoriaus/baterijos utilizavim ,
nugabenkite j  atitinkam  surinkimo punkt ,
kur galima atiduoti antriniam perdirbimui 
numatytus elektrinius ir elektroninius 
renginius.
Jeigu naudojate kitus akumuliatorius/
baterijas, prašome, perskaitykite skyri  apie 
tai, kaip galima saugiai išimti baterij  iš 
renginio. Nugabenkite j  atitinkam
surinkimo punkt , kur galima atiduoti 
antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir 
elektroninius renginius.
Išsamesn  informacij  d l šio renginio arba 
jo akumuliatoriaus/baterijos antrinio 
perdirbimo Jums gali pateikti miesto 
savivaldyb , sen rengini  pri mimo
punkto atstovas arba parduotuv je,
kurioje sigijote š rengin .

Klientams Europoje
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[ Pastaba klientams, kuri  šalyse 
galioja ES direktyvos 

Šio produkto gamintojas yra Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japan. EMC ir produkt  saugos 
galiotas atstovas yra Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos 
klausimais kreipkit s atskiruose serviso 
arba garantijos dokumentuose 
nurodytais adresais.
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Pastabos d l fotoaparato naudojimo

[ Vidin s atminties ir “Memory 
Stick Duo” duomen  atsargin s
kopijos sudarymas

Neišjunkite fotoaparato ir neišimkite 
akumuliatoriaus arba “Memory Stick Duo”, 
kol švie ia prieigos indikatorius, nes vidin s
atminties arba “Memory Stick Duo” 
duomenys gali b ti sugadinti arba ištrinti. 
Visada apsaugokite duomenis, sudarydami 
atsargines kopijas.

[ Pastabos d l rašymo/
atvaizdavimo

• Prieš svarbi raš rašym  atlikite 
bandymo rašym , kad sitikinti, 
jog fotoaparatas veikia teisingai.

• Šis fotoaparatas n ra atsparus dulk ms,
purslams bei vandeniui. Prieš fotoaparato 
naudojim  perskaitykite skyri  “ sp jimai” 
(41 psl.).

• Elkit s atidžiai, kad fotoaparatas 
nesušlapt . Vandens patekimo  korpus
atveju gali kilti veikimo sutrikimai, kuri  kai 
kuriais atvejais ne manoma pašalinti.

• Netaikykite fotoaparatu  saul  arba  labai 
ryški  švies . Gali kilti veikimo sutrikimai.

• Nenaudokite fotoaparato arti viet , kur yra 
galingos radijo bangos arba spinduliuoja 
radiacija. Gali b ti ne manoma atlikti 
teisingo rašymo arba vaizd  atvaizdavimo.

• Fotoaparat  naudojant sm l tose arba 
dulk tose vietose gali kilti veikimo 
sutrikimai.

• Jeigu susikondensuoja dr gm , prieš 
fotoaparato naudojim  pašalinkite dr gm
(41 psl.).

• Nekratykite ir nedaužykite fotoaparato. 
Papildomai veikimo sutrikimams ir 
nesugeb jimui rašyti vaizd  tai gali 
padaryti laikmen  nenaudojam  arba 
sugadinti duomenis, esan ius laikmenoje.

• Prieš naudojim  nuvalykite blykst s
pavirši . D l karš io, kuris kyla, kai blykst
sižiebia, dulk s gali prilipti prie blykst s
paviršiaus arba jos gali pakeisti spalv ,
tod l nebus tiekiamas reikalingas šviesos 
kiekis arba šviesa bus su atspalviu.

[ Pastabos d l LCD ekrano, 
LCD vaizdo ieškiklio ir objektyvo

•LCD (skyst j  kristal ) ekranas ir LCD 
vaizdo ieškiklis yra pagaminti, naudojant 
labai aukšto tikslumo technologij ,
tod l efektyvi j  vaizdo element  skai ius 
yra 99,99% ir daugiau. Ta iau LCD ekrane 
arba LCD vaizdo ieškiklyje gali pastoviai 
pasirodyti keli maži juodi ir/arba ryšk s
taškai (balti, raudoni, m lyni arba žali). 
Šie taškai yra gaminimo proceso normalus 
reiškinys ir jokiu b du ne takoja rašo.

•Kai akumuliatorius turi mažai kr vio, 
objektyvas gali pertraukti jud ti. d kite
kraut  akumuliatori  ir dar kart junkite 
fotoaparat .

•Nelaikykite fotoaparato už LCD ekrano.

[ D l vaizdo duomen
suderinamumo

•Šis fotoaparatas atitinka DCF (vaizdo 
gamini  fail  sistemos standartas) 
universal  standart , kur  nustat  JEITA 
(Japonijos Elektronikos ir informacijos 
technologij  industrijos asociacija).

•Sony negarantuoja, kad bus manoma
atvaizduoti šiuo fotoaparatu rašytus 
vaizdus, naudojant kit rengin , taip pat 
kaip ir kitais renginiais rašyt  ir montuot
vaizd  atvaizduoti, naudojant š
fotoaparat .

[ sp jimas d l autori  teisi
Televizijos laidos, filmai, vaizdajuost s ir kita 
medžiaga gali b ti apsaugota autori
teis mis. Tokios medžiagos neleistas 
kopijavimas gali b ti autori  teisi statym
pažeidimas.

[ N ra kompensuojamas sugadintas 
turinys arba nepavyk s rašymas

Jeigu d l fotoaparato arba rašymo laikmenos 
ir t.t. sutrikimo ne manoma rašyti arba 
atvaizduoti, Sony kompensacijos neišmoka.
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Nuo ko prad ti

Komplektuojam  pried  patikrinimas

•Akumuliatoriaus kroviklis 
BC-CSGB/BC-CSGC (1)

•Srov s laidas (1)

•Akumuliatorius NP-BG1 (1)/
akumuliatoriaus d žut  (1)

•Daugiafunkcinio lizdo USB, A/V kabelis (1)

•Peties dirželis (1)

•Nuotolinio valdymo pultas (1)

•Objektyvo blenda (1)/adapterio žiedas (1)

•Objektyvo dangtelis (1)/
objektyvo dangtelio dirželis (1)

•CD-ROM (1)
– Cyber-shot programin ranga
– “Cyber-shot Handbook”
– “Cyber-shot Step-up Guide”

•Naudojimo instrukcija (ši instrukcija) (1)

Pritvirtinkite peties diržel  ir objektyvo dangtelio diržel , kad išvengti fotoaparato 
nukritimo ir gedim .
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Objektyvo blenda/nuotolinio valdymo pultas

[ Objektyvo blendos pritvirtinimas

1 Pritvirtinkite adapterio žied (A), kol maitinimas išjungtas.
2 Pasukite [a] dal  ant adapterio žiedo rodykl s nurodyta kryptimi ir suderinkite 1

indikatori  su 2 indikatoriumi.
3 Suderinkite 3 indikatori  ant objektyvo blendos (B) su 2 indikatoriumi ir 

pritvirtinkite objektyvo blend . Pasukite objektyvo blend  rodykl s kryptimi, 
kol ji užsifiksuos.

4 Patikrinkite, ar “TOP” indikacija yra pozicijoje, kaip atvaizduota iliustracijoje.
Iliustracijoje yra atvaizduota, kaip teisingai turi b ti pritvirtinta objektyvo blenda.

•Po objektyvo blendos (B) pritvirtinimo dalis [a] ant adapterio žiedo nebesisuks. 
Jeigu blenda bus pritvirtinta, nesuderinus indikacij , ekrano šonuose bus matomi tams s
šeš liai. Tokiu atveju nuimkite objektyvo blend  ir v l prad kite nuo 2 veiksmo.

Objektyvo blendos laikymas

1 2

3 4

Užd kite objektyvo blend , kaip atvaizduota 
iliustracijoje dešin je, ir pasukite blend  laikrodžio 
rodykl s kryptimi, kad ji užsifiksuot .
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[ Nuotolinio valdymo pultas
Naudodami nuotolinio valdymo pult , gal site lengvai valdyti fotoaparat .

Pastaba

Kad pakeisti nuotolinio valdymo pulto baterij

•Jeigu li io baterija turi mažai kr vio, nuotolinio valdymo pulto veikimo radiusas gali 
sumaž ti arba pultas gali neveikti teisingai. Tokiu atveju pakeiskite baterij  nauja 
Sony CR2025 li io baterija. 
Naudojant kit  baterij , yra gaisro kilimo arba baterijos sprogimo rizika.

A Si stuvas

B HOME mygtukas

C  (skaidri  rodymas) mygtukas

D MENU mygtukas

E SHUTTER mygtukas

F rašant: mastelio keitimo (W/T) 
mygtukas
Atvaizduojant: / (atvaizdavimo 
mastelio keitimas)/  (indeksas) 
mygtukas

G Valdymo mygtukas

H Nuotolinio valdymo jutiklis

Prieš nuotolinio valdymo pulto naudojim  ištraukite 
izoliacijos lakšt .

Izoliacijos lakštas

1 Paspaud  liežuv l , nagu ištraukite 
baterijos laikikl .

2 d kite nauj  baterij  + puse  virš .

3 d kite laikikl  su nauja baterija atgal  nuotolinio 
valdymo pult , kad jis užsifiksuot .

Liežuv lis

SP JIMAS
Jeigu su bateija elgiamasi neteisingai, ji gali sprogti. 
Ne kraukite, neišardykite ir nemeskite baterijos  ugn .
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1 Akumuliatoriaus parengimas 

1 d kite akumuliatori  krovikl .

2Prijunkite krovikl  prie elektros lizdo.

CHARGE indikatorius švie ia, ir prasideda krovimas.
Kai CHARGE indikatorius užg sta, krovimas yra pabaigtas (normalus krovimas).
Jeigu t siate krauti dar apytiksliai valand  (kol akumuliatorius yra pilnai krautas), 
akumuliatori  bus galima naudoti truput  ilgiau.

[ krovimo trukm

•Šioje lentel je nurodyta trukm , kuri reikalinga, kad krauti visai išsikrovus  akumuliatori  25°C 
temperat roje. Kai kuriomis s lygomis krovimas gali užimti daugiau laiko.

•Išsamesn  informacij  apie manom rašyti vaizd  skai i  ži r. 36 psl.
•Prijunkite akumuliatoriaus krovikl  prie netoli esan io elektros lizdo.
•Net jeigu CHARGE indikatorius nešvie ia, akumuliatoriaus kroviklis n ra atjungtas nuo elektros 

tinklo, kol jis yra prijungtas prie elektros lizdo. Jeigu, naudojant akumuliatoriaus krovikl ,
kyla kokia nors problema, nedelsdami atjunkite maitinim , atjungdami šakut  nuo elektros lizdo.

•Kai krovimas yra pabaigtas, atjunkite srov s laid  nuo elektros lizdo ir išimkite akumuliatori
iš kroviklio.

•Kroviklis sukurtas naudojimui su suderinamais Sony akumuliatoriais.

�

CHARGE 
indikatorius

Srov s laidas

Pilnutinio krovimo trukm Normalaus krovimo trukm

Apyt. 330 min Apyt. 270 min
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2 Akumuliatoriaus/ “Memory Stick Duo” (nekompl.) d jimas

1Atidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtel .

2 d kite “Memory Stick Duo” (nekompl.).

3 d kite akumuliatori .

4Uždarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtel .

[ Kai n ra d ta “Memory Stick Duo”
Fotoaparatas vaizdus rašo  vidin  atmint /atvaizduoja vaizdus iš vidin s atminties 
(apyt. 15 MB).
[ Kad patikrinti likus  akumuliatoriaus kr v
Paspauskite POWER mygtuk , kad jungti fotoaparat  ir patikrinti likus
akumuliatoriaus kr v  LCD ekrane.

•Jeigu naudojate NP-FG1 akumuliatori  (nekompl.), po likusio akumuliatoriaus kr vio yra taip 
pat atvaizduojamos minut s ( 60 Min).

•Praeina apytiksliai minut , kol pasirodo teisingas akumuliatoriaus likusio kr vio indikatorius.
•Priklausomai nuo naudojimo s lyg  atvaizduojamas likusio kr vio indikatorius gali b ti

neteisingas.
•Kai pirm  kart jungiate fotoaparat , pasirodo laikrodžio nustatymo (Clock Set) parodymai (15 psl.).

“Memory Stick Duo” 
d kite kontakt  puse 
objektyv , kol ji užsifiksuoja.

Akumuliatoriaus/
“Memory Stick Duo” 
skyrelio dangtelis

� �

d kite akumuliatori ,
kol jo galu laikote 
paspaust  akumuliatoriaus 
išst mimo svirtel .

Likusio
kr vio 
indikacija

B kl Liko
pakan-
kamai
kr vio.

Akumulia-
torius yra 
beveik 
pilnas.

Akumulia-
torius yra 
pustuštis.

Mažai kr vio, 
rašymas/
atvaizda-
vimas ne už 
ilgo bus 
pertrauktas.

Pakeiskite akumulia-
tori  pilnai krautu 
akumuliatoriumi arba 
kraukite akumuliato-
ri  (blyksi sp jimo 
indikatorius). 
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[ Kad išimti akumuliatori /“Memory Stick Duo”
Atidarykite akumuliatoriaus/ “Memory Stick Duo” skyrelio dangtel .

•Jokiu b du neišimkite akumuliatoriaus, kai švie ia prieigos indikatorius, priešingu atveju 
“Memory Stick Duo” kortel je/vidin je atmintyje išsaugoti duomenys gali b ti sugadinti.

Pastumkite akumuliatoriaus išst mimo
svirtel . Nenumeskite akumuliatoriaus.

Akumuliatorius“Memory Stick Duo”

sitikinkite, kad prieigos indikatorius
nešvie ia, po to vien  kart  paspauskite 
“Memory Stick Duo”.
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3 Fotoaparato jungimas/laikrodžio nustatymas

1Paspauskite POWER mygtuk .

2Nustatykite laikrod , naudodami valdymo mygtuk .

1 Išsirinkite datos atvaizdavimo format , naudodami v/V, po to paspauskite z.
2 Išsirinkite kiekvien  parametr , naudodami b/B, ir nustatykite reikšm ,

naudodami v/V, po to paspauskite z.
3 Išsirinkite [OK], po to paspauskite z.

•Fotoaparatas neturi funkcijos, kuri leidžia užd ti dat  ant vaizdo. Naudojant CD-ROM (kompl.) 
esan i  “Picture Motion Browser”, vaizdus galima išspausdinti arba išsaugoti su užd ta data.

•Vidurnaktis yra pažymimas 12:00 AM, o vidurdienis yra 12:00 PM.

[ Kad keisti dat  ir laik
Paspauskite HOME mygtuk , po to  (Settings) meniu išsirinkite [  Clock Settings] 
(26, 27 psl.).

[ Pastabos, kai maitinimas jungtas 
•Po akumuliatoriaus d jimo  fotoaparat  gali praeiti kažkiek laiko, kol sijungia fotoaparatas.
•Jeigu fotoaparatas yra maitinamas, naudojant akumuliatori , ir n ra naudojamas apytiksliai tris 

minutes, fotoaparatas automatiškai išsijungia, kad išvengti akumuliatoriaus išsikrovimo 
(automatin  maitinimo išjungimo funkcija).

 Valdymo mygtukas�

1

2
3z mygtukas

HOME mygtukas

 POWER mygtukas
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Lengvas vaizd rašymas

1Išsirinkite reikaling  veiksen , naudodami veiksen  valdymo ratuk .

Vaizdams (automatinio nureguliavimo veiksena): išsirinkite .
Vaizdo filmams: išsirinkite .

2Tvirtai laikykite fotoaparat , prispaud  alk nes prie k no.

3 rašykite, naudodami užrakto mygtuk .

rašant vaizdo filmus:
Paspauskite užrakto mygtuk  iki galo.
Kad pertraukti rašym , dar kart  iki galo paspauskite užrakto mygtuk .

•Mažiausias manomas rašymo atstumas yra apytiksliai 1 cm (W)/120 cm (T) (nuo objektyvo).

Trikojo pritvirtinimo lizdas (apa ioje)

 Užrakto mygtukas�

W/T (mastelio 
keitimas) mygtukas
MENU mygtukas

Valdymo mygtukas

Makro mygtukas

Laikma io
mygtukas

DISP mygtukas

Blykst s
mygtukas

 Veiksen  valdymo ratukas
Mikrofonas

Blykst

Vaizdo ieškiklis Laikma io indikatorius/Smile
Shutter veiksenos indikatorius

Nukreipkite fotoaparat
taip, kad objektas b t
fokusavimosi r mo centre.

rašant vaizdus:
1 Iki pus s paspauskite ir laikykite 

paspaust  užrakto mygtuk ,
kad fokusuotis.
z (AE/AF užrakinimas) indikatorius (žalia 
spalva) blyksi, atskamba garso signalas, 
indikatorius baigia blyks ti ir lieka švie iantis.

2 Iki galo paspauskite užrakto mygtuk .
AE/AF užrakinimo indikatorius
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Veiksen  valdymo ratukas/mastelis/blykst /
makrofotografavimas/laikmatis/ekranas
[ Veiksen  valdymo ratuko naudojimas
Nustatykite veiksen  valdymo ratuk  reikaling  funkcij .

 Auto Adjustment (automatinis nureguliavimas)
Leidžia lengvai atlikti rašym  su automatiškai nureguliuotais nustatymais.

 Easy Shooting (lengvas rašymas)
Leidžia lengvai atlikti rašym , kai indikatoriai gerai matomi.
• Akumuliatorius išsikrauna grei iau, nes automatiškai padid ja LCD ekrano apšvietimo ryškumas.
•Vaizd  ne manoma rašyti, naudojant vaizdo ieškikl .

P Program Auto (automatin  programa)
Leidžia rašyti su automatiškai nureguliuota ekspozicija (užrakto greitis ir diafragmos apert ros 
reikšm ). Naudodami meniu, galite taip pat išsirinkti skirtingus nustatymus.

S Shutter Speed Priority Shooting ( rašymas, kai pirmenyb  priskirta užrakto grei iui)
Leidžia rašyti po užrakto grei io nureguliavimo rankiniu b du.

A Aperture Priority Shooting ( rašymas, kai pirmenyb  priskirta diafragmos apert rai)
Leidžia rašyti po diafragmos apert ros reikšm s nureguliavimo rankiniu b du.

M Manual Exposure Shooting ( rašymas, naudojant rankiniu b du nureguliuojam  ekspozicij )
Leidžia rašyti po ekspozicijos nureguliavimo rankiniu b du.
 Movie Mode (vaizdo filmas)
Leidžia rašyti vaizdo filmus su garsu.
 High Sensitivity (aukštas jautrumas)
Vaizdai rašomi be blykst s net mažu apšvietimu.

 Smile Shutter
Kai fotoaparatas nustato šypsen , užraktas yra automatiškai paleidžiamas. Išsamesn
informacij  ži r. 20 psl.
 Portrait (portretas)
Ryškiai rašomas objektas, o fonas yra išsiliej s.
 Advanced Sports Shooting ( rašymas sporto veiksena)
Vaizdai rašomi, prieš tai nusta ius objekto jud jim  ir fokus .

SCN* Scene Selection (scenos išsirinkimas)
Scenos išsirinkimo meniu leidžia išsirinkti vien  iš nustatym .

 Landscape (gamtovaizdis)
Vaizdai rašomi, fokusuojantis  tolimus objektus.
 Twilight Portrait (portretas sutem  metu)
rašomi žmoni  ryšk s portretai tamsioje vietoje, neprarandant naktin s atmosferos.

 Twilight (sutemos)
rašomi naktiniai vaizdai, neprarandant naktin s atmosferos.
 Beach (paj rys)
rašomi j ros arba ežero pakrant s vaizdai 
su sodresniu vandens m lynumu.

 Snow (sniegas)
Aiškiau rašomi balti snieguoti vaizdai.

 Fireworks (fejerverkas)
rašo fejerverk  visu jo grožiu.

* Scenos išsirinkimas SCN veiksenos metu
Paspauskite MENU ir išsirinkite nustatym .
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[ W/T Mastelio keitimas
Paspauskite T, kad padidinti, paspauskite W, kad sumažinti.
Truput  paspaudus mygtuk , mastelis kei iamas l tai, o, paspaudus mygtuk  iki galo, 
mastelis kei iamas greitai.

[ Blykst  (blykst s veiksenos išsirinkimas vaizd rašymui)
Kartotinai paspauskite B ( ) ant valdymo mygtuko, kol bus nustatyta 
reikalinga veiksena.

: automatin  blykst
Blykst sijungia, kai yra nepakankamas objekto apšvietimas arba fono apšvietimas 
(pradinis nustatymas).

: Blykst  naudojama pastoviai
: L ta sinchronizacija ( jungta blykst )
Užrakto greitis tamsioje vietoje yra mažas, kad aiškiai rašyti fon , kuris yra už blykst s
veikimo diapazono.

: Blykst  išjungta

•Blykst  automatiškai išsistumia ir blyksteli. Po naudojimo ranka stumkite blykst  atgal.

[ Makrofotografavimas (stambus planas)
Kartotinai paspauskite b ( ) ant valdymo mygtuko, kol bus nustatyta 
reikalinga veiksena.

: Automatin  veiksena
Fotoaparatas automatiškai nureguliuoja fokus  nuo toli iki arti esan i  objekt .
Dažniausiai išsirinkite ši  veiksen .
: Makro
Fotoaparatas automatiškai nureguliuoja fokus  nuo toli iki arti esan i  objekt . Kai rašote 
labai arti esan ius objektus stambiu planu, nustatykite makrofotografavimo veiksen
(Macro On).

[ Laikma io naudojimas
Kartotinai paspauskite V ( ) ant valdymo mygtuko, kol bus išrinkta 
reikalinga veiksena.

: laikmatis n ra naudojamas
: nustatytas 10 sekundži  užvilkinimo laikmatis 
: nustatytas 2 sekundži  užvilkinimo laikmatis 

Paspaudus užrakto mygtuk , blyksi laikma io indikatorius ir skamba garso signalas, 
kol suveikia užraktas.

[ DISP Ekrano parodym  keitimas
Paspauskite v (DISP) ant valdymo mygtuko.
Kiekvien  kart  paspaudžiant v (DISP), parodymai ekrane ir ryškumas kinta taip: 

Indikatoriai jungti
r
Indikatoriai jungti*
r
Histograma jungta*
r
Indikatoriai išjungti*

* Padid ja LCD fono apšvietimo ryškumas.
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[ Fotografavimas tamsoje 
Night Shot funkcija suteikia galimyb  fotografuoti objektus tamsiose vietose, 
nenaudojant blykst s.
Nustatykite jungikl  NIGHTSHOT  ON.

[ Kad fotografuoti, naudojant vaizdo ieškikl
Naudodami FINDER/LCD mygtuk , galite išsirinkti - fotografuoti, naudojant vaizdo 
ieškikl  arba LCD ekran . Jeigu naudosite vaizdo ieškikl , vaizdas nebus 
atvaizduojamas LCD ekrane. Nureguliuokite vaizdo ieškiklio reguliavimo ratuk
atitikamai reg jimui, kad vaizdo ieškiklyje b t  matomas aiškus vaizdas, po to 
rašykite vaizd .

[ LCD ekrano kampo reguliavimas
Kad b t  patogiau fotografuoti skirtingose situacijose, galite nureguliuoti LCD 
ekrano kamp .

•Jeigu j ga bandysite pasukti LCD ekran  už leidžiamo diapazono rib , gali kilti veikimo sutrikimai.

NIGHTSHOT jungiklis

FINDER/LCD mygtukas

Vaizdo ieškiklio 
reguliavimo ratukas
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rašymas, naudojant šypsenos nustatymo užrakto 
(Smile Shutter) veiksen

Kai fotoaparatas nustato šypsen , užraktas paleidžiamas automatiškai.

1Išsirinkite  (Smile Shutter) veiksen , naudodami veiksen  valdymo ratuk .

2Nukreipkite fotoaparat  objekt  ir iki pus s paspauskite užrakto mygtuk ,
kad fokusuotis  objekt .

3 Iki galo paspauskite užrakto mygtuk , kad nustatyti šypsenos nustatymo 
veiksen .

Smile Shutter funkcija yra perjungiama  parengties b sen .

Kiekvien  kart , kai šypsenos lygis pasiekia nustatyt  šypsenos nustatymo jautrumo 
lyg  (pažym tas b), fotoaparatas automatiškai paleidžia užrakt  ir rašo vaizd .
Po vaizdo rašymo švie ia šypsenos nustatymo Smile Shutter užrakto indikatorius.

4Dar kart  iki galo paspauskite užrakto mygtuk , kad išjungti šypsenos 
nustatymo užrakto Smile Shutter veiksen .

•Kai Smile Shutter yra parengties b senoje, blyksi rašymo indikatorius (oranžinis).
•Fotografavimo Smile Shutter funkcija išjungiama automatiškai, kai “Memory Stick Duo” arba 

vidin  atmintis tampa pilna arba yra rašyti šeši vaizdai.
•Naudodami parametr  [Smile Detection] (29 psl.), galite išsirinkti objekt , kuris turi šypsenos 

nustatymo pirmenyb .
•Jeigu šypsena nenustatoma, nureguliuokite [Smile Detection Sensitivity] (29 psl.).
•Galite nustatyti, kad fotoapataras automatiškai rašyt  vaizd , kai šypsenos nustatymo r me 

(oranžinis) esantis žmogus nusišypso po užrakto mygtuko paspaudimo iki galo.
•Vaizdas gali neb ti fokuse, jeigu atstumas tarp fotoaparato ir objekto yra kei iamas po užrakto 

mygtuko paspaudimo iki galo. manoma, kad nebus galima gauti pritaikytos ekspozicijos, 
jeigu kinta aplinkos apšvietimo s lygos.

• manoma, kad šypsenos nepavyks nustatyti, jeigu:
– yra per šviesu arba per tamsu;
– objekto veidas yra dalinai uždengtas saul s akiniais, kauke, kepure ir pan.;
– objektas n ra pasisuk s veidu  fotoaparat .

•Šypsenos, manoma, nepavyks teisingai nustatyti priklausomai nuo s lyg .
•Ne manoma naudoti skaitmeninio mastelio keitimo funkcijos.
•Ne manoma keisti mastelio, kai Smile Shutter užraktas yra parengties b senoje.

Šypsenos nustatymo ženklas/vaizd  skai ius 

Šypsenos nustatymo r mas (oranžinis)

Šypsenos nustatymo jautrumo indikatorius
Nurodo šypsenos lyg .
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rašymas, naudojant rankiniu b du nureguliuotus nustatymus

[ Naudojant valdymo ratuk
Galite keisti žemiau pateiktus nustatymus, naudodami valdymo ratuk .

Kad išsirinkti parametr

•ISO reikšm
•Užrakto greitis
•Diafragmos apert ros reikšm
•Ekspozicijos reikšm  (EV)
•AF diapazono ieškiklio kadro 

indikatorius
– Jeigu yra išrinktas fokusavimasis 

rankiniu b du, yra nureguliuojamas 
fokusavimosi atstumas.

Užrakto greitis
Diafragmos apert ros reikšm

Ekspozicijos reikšm

AF diapazono ieškiklio kadro 
indikatorius

ISO reikšm

Valdymo 
ratukas

Valdymo 
mygtukas

Išsirinkite Nustatykite

1 Pasukite valdymo ratuk , kad išsirinkti reikaling  parametr .
Perstumkite gelton  indikacij V, kad išsirinkti parametr .

2 Paspauskite z ant valdymo mygtuko.
Reikšm  pažymima geltonai.
Pasukite valdymo ratuk , kad nustatyti reikšm , kol ji pažym ta geltona spalva.
Atvaizduojama reikšm  nustatyta.

3 Kad nustatyti kitus parametrus, paspauskite z ir po to atlikite sekan ius veiksmus.
Parametrai, kuri  ne manoma išsirinkti, yra atvaizduojami pilkai.



22

[ rašymas Burst veiksena/Bracket veiksena
Galima nustatyti, kad fotoaparatas atlikt rašym  arba neatlikt rašymo 
Burst/Bracket veiksena, paspaudžiant užrakto mygtuk .
Kartotinai paspauskite  /BRK (REC Mode) mygtuk , kol bus išrinkta 
reikalinga veiksena.

: Normal (normali veiksena)
Kadrai n ra rašomi nepertraukiamai.

: Burst (vaizd  serijos rašymas)
Iš eil s yra rašoma iki 100 vaizd , kai paspaudžiamas ir laikomas paspaustas užrakto 
mygtukas.

BRK: Bracket (kadr  serijos rašymas)
rašomi trys vieno vaizdo kadrai su skirtingu nureguliavimu, atitinkamai išrinktam nustatymui - 
Exposure (ekspozicija), White Balance (baltos spalvos balansas) arba Color Mode 
(spalv  veiksena).

•Nustatykite, kur  iš nustatym  naudoti, naudodami [Bracket Set] meniu (29 psl.).
•Blykst  yra nustatyta   (blykst  išjungta).

[ Eksponometrijos veiksenos išsirinkimas
Išrenkama eksponometrijos veiksena, kuri nustato, kurios objekto dalies šviesumas 
bus matuojamas, kad nustatyti ekspozicij .
Kartotinai paspauskite  (Metering Mode) mygtuk , kol bus išrinkta reikalinga 
veiksena.

: Multi
Nustato ekspozicij , vadovaujantis vaizdo šviesumu.
: Center
Nustato ekspozicij , vadovaujantis šviesumu vaizdo centre.
: Spot (tik vaizdams)
Matuojamas tik objekto dalies šviesumas.
Nustatykite + (taškin s eksponometrijos kryželis) ant tos dalies vaizde, kurios šviesum
norite išmatuoti.

•Eksponometrijos veiksen  galima išsirinkti tik tada, jeigu [Face Detection] yra nustatytas  [Off] 
(29 psl.).

 /BRK (REC Mode) mygtukas

 (Metering Mode) mygtukas
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Vaizd  atvaizdavimas/ištrynimas

1Paspauskite  (atvaizduoti).

Jeigu paspaudžiate , kai fotoaparatas yra išjungtas, jis automatiškai sijungia ir persijungia 
atvaizdavimo b sen . Kad perjungti rašymo b sen , dar kart  paspauskite .

2Išsirinkite vaizd , naudodami b/B ant valdymo mygtuko.

Vaizdo filmas:
Paspauskite z, kad atkurti vaizdo film . (Kad pertraukti atk rim , dar kart  paspauskite z.)
Paspauskite B, kad greitai pereiti  priek , b - kad pereiti atgal. 
(Kad gr žti prie normalaus atk rimo, paspauskite z.)
Paspauskite V, kad atvaizduoti garso lygio reguliavimo parodymus, po to paspauskite b/B,
kad nureguliuoti garso lyg .

•Vaizd , kurie rašyti senesniu Sony modeliu, kartais gali b ti ne manoma atvaizduoti. 
Paspauskite HOME mygtuk ,  (View Images) meniu išsirinkite [  Folder View], 
kad atvaizduoti šiuos vaizdus.

•Pasukdami valdymo ratuk , galite lengvai perži r ti sekant /ankstesn  vaizd .

[  Kad ištrinti vaizdus
1 Atvaizduokite vaizd , kur  norite ištrinti ir paspauskite MENU.
2 Išsirinkite  [Delete], naudodami v/V, išsirinkite [This Image], naudodami b/B,

po to paspauskite z.
3 Išsirinkite [OK], naudodami v, po to paspauskite z.

[  Kad atvaizduoti padidint  vaizd  (atvaizdavimo mastelio keitimas) 
Vaizdo atvaizdavimo metu paspauskite . Kad atšaukti atlikt  padidinim ,
paspauskite .
Nureguliuokite pozicij , naudodami v/V/b/B.
Kad gr žti prie normalaus atvaizdavimo, paspauskite z.

(atvaizduoti)
mygtukas

 Valdymo mygtukas�

 (vaizdo padidinimas) 
mygtukas

 (indeksas)/ (vaizdo 
sumažinimas) mygtukas

Garsiakalbis
(po LCD ekranu) HOME  mygtukas

MENU mygtukas

 (skaidri  rodymas)
mygtukas

Daugiafunkcinis lizdas
(šone)
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[ Kad naudoti indeks  lang
Paspauskite  (indeksas), kol atvaizduojate vaizd , kad atvaizduoti indeks  lang .
Po to išsirinkite vaizd , naudodami v/V/b/B.
Kad gr žti prie vieno vaizdo atvaizdavimo, paspauskite z.
•Pradžioje vaizdai yra atvaizduojami pagal dat  (Date View) (naudojant “Memory Stick Duo”) 

arba pagal aplankus (Folder View) (naudojant vidin  atmint ).
Jeigu naudojate “Memory Stick Duo”, galite keisti atvaizdavimo veiksen  (View Mode), 
HOME meniu išsirink  (View Images) (27 psl.).

•Kiekvien  kart  paspaudžiant  (indeksas), vaizd  skai ius indeks  lange padid ja.

[ Kad ištrinti vaizdus indeks  lango naudojimo metu
1 Kai atvaizduojamas indeks  langas, paspauskite MENU.
2 Išsirinkite [Delete], naudodami v/V, po to išsirinkite [Multiple Images], naudodami 

b/B, po to paspauskite z.
3 Išsirinkite vaizd , kur  norite ištrinti, naudodami v/V/b/B, po to paspauskite z.

 ženklas pasirodo vaizdo laukelyje.
Kad atšaukti ištrynim , išsirinkite ištrynimui pažym t  vaizd , po to dar kart  paspauskite z.

4 Paspauskite MENU ir išsirinkite [OK], naudodami v, po to paspauskite z.
•Kad ištrinti visus vaizdus, esan ius išrinktame dat  diapazone arba aplanke, 2 veiksmo metu 

išsirinkite [All Images in Date Range]/[All In This Folder], po to paspauskite z.

[  Kad vaizdus atvaizduoti kaip skaidres su efektais ir muzika 
(skaidri  rodymas)

1 Paspauskite  (skaidri  rodymas) mygtuk .
Pasirodo nustatym  langas.

2 Dar kart  paspauskite  (skaidri  rodymas) mygtuk .
•Tas pats veiksmas atliekamas, kai paspaudžiate  (skaidri  rodymas) mygtuk  ant 

nuotolinio valdymo pulto.
Muzika kei iasi kartu su efektais - [Effects]. Taip pat galite persi sti reikalingus 
muzikos failus ir esan ius failus pakeisti naujais.

Kad persi sti ir pakeisti muzikos failus, atlikite žemiau pateiktus veiksmus.
1 Paspauskite HOME mygtuk . Po to  (Slideshow) meniu išsirinkite [ Music Tool] t

[Download Music] (26, 27 psl.).

2  kompiuter diekite programin rang , kuri yra CD-ROM (kompl.) diske.

3 USB kabeliu sujunkite fotoaparat  ir kompiuter .

4 Atidarykite  kompiuter diegt  “Music Transfer” ir pakeiskite muzikos failus.
Išsamesn  informacij  d l muzikos fail  keitimo ži r. “Music Transfer” pagalbos faile.
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[ Kad atvaizduoti vaizdus per TV
Prijunkite fotoaparat  prie TV, naudodami daugiafunkcinio lizdo kabel  (kompl.).

Kad ži r ti per HD (High Definition) televizori , reikalingas HD išvesties adapterio 
kabelis (nekompl.).
•Jeigu vaizdo dyd  nustatote  [16:9], galite vaizdus rašyti tokiu dydžiu, kurio vaizdai užpildo vis

HD televizoriaus ekran .
•Ne manoma atkurti vaizdo film , kuri  signalas perduodamas [HD(1080i)] formatu. Kai rašote

vaizdo filmus, nustatykite [COMPONENT]  [SD].

Prie garso/vaizdo 
vesties lizd

Daugiafunkcinio lizdo kabelis (kompl.) 

Prie daugiafunkcinio lizdo
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Skirting  funkcij  naudojimas 
– HOME/meniu

HOME meniu naudojimas

HOME meniu yra vis  fotoaparato funkcij  naudojimo pradinis taškas, ir j  galima 
atidaryti nepriklausomai nuo b senos nustatymo ( rašymas/atvaizdavimas).

1Paspauskite HOME, kad atidaryti HOME meniu.

2  Išsirinkite kategorij , naudodami b/B ant valdymo mygtuko.

3  Išsirinkite parametr , naudodami v/V, po to paspauskite z.

[ Kai išsirenkate  (Manage Memory) arba  (Settings) kategorij

1 Išsirinkite reikaling  nustatym , naudodami v/V, po to paspauskite z.

2 Išsirinkite nustatym , naudodami v/V, po to paspauskite z.
• HOME meniu pasirodo, paspaudus b.

• Dar kart  paspaudus HOME mygtuk , fotoaparatas nustatomas rašymo arba atk rimo b sen .

  Valdymo mygtukas� �

 HOME mygtukas

z mygtukas

Shooting

Shooting

Shoot photos or movies

Kategorija
Parametras

Funkcij  vedlys
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Išsamesn  informacija d l naudojimo 1 26 psl.

HOME parametrai

Paspaudus HOME, pasirodo tokie parametrai. Ekrane atvaizduojami tik prieinami 
parametrai. Išsamesn  informacija apie kiekvien  parametr  nurodyta vedlyje 
ekrano apa ioje.

Kategorija Parametras

 Shooting Shooting

 View Images Date View

Folder View

Favorites

 Slideshow Slideshow

Music Tool

Download Music Format Music

 Print Print

 Manage Memory Memory Tool

Memory Stick Tool
Format Create REC.Folder
Change REC.Folder Copy

Internal Memory Tool
 Format

 Settings Main Settings

Main Settings 1
Beep Function Guide
Initialize Smile demo mode

Main Settings 2
USB Connect COMPONENT
Video Out Wide Zoom Display

Shooting Settings

Shooting Settings 1
AF Illuminator Grid Line
AF Mode Digital Zoom
Conversion Lens

Shooting Settings 2
Flash Sync. Auto Orientation
Auto Review Expanded Focus

Clock Settings

Language Setting
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Meniu parametr  naudojimas

1Paspauskite MENU, kad atidaryti meniu.

•Meniu atsidaro tik rašymo arba atvaizdavimo b senos metu.
•Priklausomai nuo išrinktos b senos atvaizduojami skirtingi parametrai.

2 Išsirinkite reikaling  meniu parametr , naudodami v/V ant valdymo mygtuko.

•Jeigu parametras yra pasl ptas, t skite kartotinai spausti v/V, kol jis pasirodo ekrane.

3Išsirinkite nustatym , naudodami b/B.

•Jeigu parametras yra pasl ptas, t skite kartotinai spausti b/B, kol jis pasirodo ekrane.
• Išsirinkite parametr  atvaizdavimo b senos metu, po to paspauskite z.

4Paspauskite MENU, kad uždaryti meniu.

  Valdymo mygtukas��

  MENU mygtukas

z mygtukas

Funkcij  vedlys
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Išsamesn  informacija d l naudojimo 1 28 psl.

Meniu parametrai

Prieinami meniu parametrai skiriasi priklausomai nuo b senos nustatymo 
( rašymas/atvaizdavimas), bei veiksen  valdymo ratuko pozicijos rašymo b senos 
metu. Ekrane yra atvaizduojami tik prieinami parametrai.

rašymo meniu

Scene Selection Leidžia išsirinkti iš anksto nureguliuotus nustatymus atitinkamai  
rašymo s lygoms.

Image Size Leidžia išsirinkti vaizdo dyd .

Flash Leidžia išsirinkti blykst s nustatym  Easy Shooting 
veiksenos metu.

Face Detection Leidžia išsirinkti objekt , kuriam priskirti veido nustatymo 
pirmenyb , kai naudojama veido nustatymo funkcija.

Smile Detection Leidžia išsirinkti objekt , kuriam priskirti veido nustatymo 
pirmenyb .

Smile Detection Sensitivity Leidžia išsirinkti šypsenos nustatymo jautrumo lyg .

Bracket Set Leidžia išsirinkti nustatym , kur  reguliuojant rašomi skirtingi 
vieno vaizdo kadrai.

Scene Recognition Automatiškai nustato rašymo s lygas ir rašo vaizd .

White Balance Leidžia išsirinkti spalv  atspalvius.

Flash Level Leidžia nureguliuoti blykst s šviesos intensyvum .

Red Eye Reduction Leidžia sumažinti raudon  aki  efekt .

DRO Leidžia optimizuoti šviesum  ir kontrast .

Noise Reduction Leidžia nureguliuoti rašyt  vaizd  aiškum  ir triukšm  balans .

Color Mode Leidžia keisti vaizdo sodrum  arba prid ti specialius efektus.

Color Filter Leidžia prid ti spalv  efektus ant vaizd , lyg b t  naudojamas 
spalv  filtras.

Color Saturation Leidžia nureguliuoti vaizdo šviesum  (spalv  sodrum ).

Contrast Leidžia nureguliuoti vaizdo kontrast .

Sharpness Leidžia nureguliuoti vaizdo ryškum .

SteadyShot Leidžia išsirinkti vaizdo išsiliejimo pašalinimo veiksen .

 (Shooting Settings) Leidžia išsirinkti rašymo nustatymus.
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Išsamesn  informacija d l naudojimo 1 28 psl.

Atvaizdavimo meniu

 (Delete) Ištrina vaizdus.

 (View Mode) Perjungia  atvaizdavimo b sen .

 (Date List) Išrenka atvaizdavimo dat .

 (Filter by Faces) Atvaizduoja pagal nustatytus kriterijus filtruotus vaizdus.

 (Add/Remove Favorites) Išsaugo vaizdus favorit  s raše arba ištrina iš jo.

 (Slideshow) Nustato ir atvaizduoja skaidres (skaidri  rodymas).

 (Retouch) Pataiso vaizdus (retušuoja vaizdus).

 (Multi-Purpose Resize) Atitinkamai naudojimo paskir iai kei ia vaizdo dyd .

 (Protect) Apsaugo vaizd  nuo nety inio ištrynimo.

Vaizdui, kur  norite išspausdinti priskiria spausdinimo ženkl .

 (Print) Išspausdina vaizd , naudojant spausdintuv , kuris yra 
suderinamas su PictBridge.

 (Rotate) Pasuka vaizd .

 (Select Folder) Išrenka, kuriame aplanke esan ius vaizdus atvaizduoti.
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Kompiuterio naudojimas

Galite per kompiuter  atvaizduoti fotoaparatu rašytus vaizdus. Naudodami CD-ROM 
(kompl.) diske esan i  programin rang , galite su vaizdais ir vaizdo filmais, 
kurie rašyti fotoaparatu, atlikti skirtingus veiksmus. Išsamesn  informacij  ži r. 
instrukcijoje “Cyber-shot Handbook” angl  kalba, kuri yra CD-ROM (kompl.) diske.

USB ryš  ir programin rang  (kompl.) rem ian ios operacin s
sistemos

•  kompiuter  turi b ti iš anksto diegta aukš iau nurodyta operacin  sistema. N ra remiami ši
operacini  sistem  atnaujinimai.

•Jeigu operacin  sistema neremia USB ryšio, perkopijuokite vaizdus, “Memory Stick Duo” 
prijung  prie kompiuterio Memory Stick plyšio, arba naudokite atskirai nuperkam  Memory 
Stick skaitytuv /rašytuv .

•Kad gauti išsamesn  informacij  apie terp , kokioje galima naudoti “Picture Motion Browser” 
Cyber-shot programin rang , ži r. instrukcij  “Cyber-shot Handbook”.

Windows vartotojams Macintosh vartotojams

USB ryšys Windows 2000 Professional 
SP4, Windows XP* SP2, 
Windows Vista*

Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X 
(nuo v10.1 iki v10.5)

Programin ranga 
“Picture Motion 
Browser”

Windows 2000 Professional 
SP4, Windows XP* SP2, 
Windows Vista*

n ra suderinama

* N ra remiami 64 bit  leidiniai ir Starter (Edition) versijos.
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“Cyber-shot Handbook” atvaizdavimas

“Cyber-shot Handbook” instrukcijoje, 
kuri yra CD-ROM diske (kompl.), 
detaliau yra paaiškintas fotoaparto 
naudojimas. Jos naudojimui yra 
reikalinga Adobe Reader programa.

[ Windows vartotojams
1 junkite kompiuter  ir CD-ROM disk

(kompl.) d kite  CD-ROM diskasuk .
Pasirodo toks langas.

Kai spragtelite [Cyber-shot Handbook] 
mygtuk , pasirodo “Cyber-shot 
Handbook” kopijavimo langas.

2 Atlikite ekrane nurodytus veiksmus, 
kad perkopijuoti.
•Kai diegiate “Cyber-shot Handbook”, 

automatiškai diegiama ir “Cyber-shot 
Step-up Guide” instrukcija.

3 Po diegimo du kartus spragtelkite 
šaukin , kuris pasirod  darbalaukyje.

[ Macintosh vartotojams
1 junkite kompiuter  ir CD-ROM disk

(kompl.) d kite  CD-ROM diskasuk .

2 Išsirinkite [Handbook] aplank  ir 
perkopijuokite  kompiuter
[GB] aplanke išsaugot
“Handbook.pdf” fail .

3 Kai kopijavimas yra atliktas, du kartus 
spragtelkite “Handbook.pdf”.
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Ekrano indikatoriai
Kiekvien  kart  paspaudžiant valdymo 
mygtuko v (DISP), kinta parodymai 
ekrane (18 psl.).

[ rašant vaizdus

•Easy Shooting veiksenos metu indikatori
skai ius yra ribotas.

[ rašant vaizdo filmus

[ Atvaizduojant

A

Lik s akumuliatoriaus 
kr vis
sp jimas apie maž
likus  kr v

   
   

Vaizdo dydis

    
   

Veiksen  valdymo 
ratukas/meniu 
(Scene Selection - 
scenos išsirinkimas)

P S A M Veiksen  valdymo 
ratukas
Night Shot funkcija

   
   

Baltos spalvos balansas

BRK Burst veiksena/Bracket 
veiksena

 Eksponometrijos 
veiksena

  Veido nustatymas/
šypsenos nustatymas

 SteadyShot funkcija
 DRO

Kadr rašymui 
naudojamas nustatymas

 Triukšm  sumažinimas

sp jimas apie 
svyravymus
Šypsenos nustatymo 
jautrumo indikatorius/
vaizd  skai ius

Mastelio keitimo skal

Spalv  veiksena
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B

C

Spalv  filtras

Kontrastas

Ryškumas

Spalv  sodrumas 

PictBridge ryšys
Atvaizdavimo veiksena

  Atrinkimas pagal veidus 

Favoritai
Apsaugojimas
Spausdinimo komandos 
(DPOF) ženklas
Atvaizdavimo mastelis

VOL. Garso lygis
PictBridge ryšys

z AE/AF užrakinimas
ISO400 ISO reikšm

NR l tas užraktas
125 Užrakto greitis
F3.5 Diafragmos apert ros

reikšm
+2.0EV Ekspozicijos reikšm

  AF diapazono ieškiklio 
kadro indikatorius
Reikšm  nustatoma 
pusiau rankiniu b du

9 Fokusavimasis rankiniu 
b du
Makrofotografavimas

z SET
z OK

MOVE
MOVE

Vaizd rašymo funkcij
vedlys

Fokusavimosi rankiniu 
b du juosta

REC
Standby

Vaizdo filmo rašymas/
parengties b sena

0:12 rašymo trukm
(minut s : sekund s)

101-0012 Aplanko-failo numeris
2008 1 1 
9:30 AM

Atvaizduojamo vaizdo 
rašymo data/laikas 

z STOP
z PLAY

Vaizd  atvaizdavimo 
funkcij  vedlys

BACK/
NEXT

Vaizd  išsirinkimas

V VOLUME Garso lygio reguliavimas

rašymo aplankas
Atvaizdavimo aplankas

96 rašom  vaizd  skai ius 
8/8 12/12 Vaizd  skai ius/

išrinktame aplanke 
išsaugot  vaizd
skai ius

00:25:05 rašymo trukm
(valandos:minut s:
sekund s)
rašymo/atvaizdavimo 
laikmena (“Memory Stick 
Duo”, vidin  atmintis)

  Aplanko keitimas

    
Scenos atpažinimas

AF apšvietimas
Raudon  aki  efekto 
sumažinimas

 Eksponometrijos 
veiksena

  Blykst s veiksena
Blykst s krovimas
Baltos spalvos balansas

C:32:00 Savidiagnostikos 
parodymai

ISO400 ISO reikšm
+2.0EV Ekspozicijos reikšm
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D

500 Užrakto greitis  
F3.5 Diafragmos apert ros

reikšm
 Papildomas objektyvas

REAR Blykst s sinchronizacija

 Laikmatis
C:32:00 Savidiagnostikos 

parodymai
Pilna duomen  baz
AF diapazono 
matavimo r mas

+ Taškin s
eksponometrijos kryželis

N Atvaizdavimas
Atvaizdavimo juosta
Histograma
•  atvaizduojama, 

kai histograma išjungta.
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Akumuliatoriaus veikimo trukm  ir 
atminties talpa

Akumuliatoriaus veikimo trukm  ir rašom /atvaizduojam
vaizd  skai ius

Lentel se nurodytos reikšm s atitinka 
situacij , kai 25°C temperat roje 
naudojamas pilnai krautas 
akumuliatorius (kompl.). 
Nurodytas rašom /atvaizduojam
vaizd  skai ius yra apytikslus, ir pagal 
j  galima matyti, kada reikia keisti 
“Memory Stick Duo”.
sid m kite, kad tikrasis skai ius gali b ti
mažesnis, negu nurodytas lentel je,
priklausomai nuo naudojimo s lyg .

[ rašant vaizdus 

• Atliekant rašym  tokiomis s lygomis.
– [REC Mode] yra nustatytas  [Normal].
– [AF Mode] yra nustatytas  [Single].
– [SteadyShot] yra nustatytas  [Shooting].
– rašymas atliekamas po kiekvien

30 sekundži .
– Mastelis yra pakaitomis kei iamas

tarp T ir W pus s.
– Blykst  blyksteli kiekvien  antr  kart .
– Maitinimas yra jungiamas ir išjungiamas 

po kiekvien  10 rašymo kart .
• Matavimo metodo pagrinde yra 

CIPA standartas.
(CIPA: Camera & Imaging Products 
Association)

• Vaizd  skai ius ir akumuliatoriaus veikimo 
trukm  nesikei ia nepriklausomai nuo 
vaizdo dydžio.

[ Atvaizduojant vaizdus 

•Ži rint visus vaizdus iš eil s su apytiksliai 
trij  sekundži  intervalu.

[ Pastabos d l akumuliatoriaus
•Akumuliatoriaus talpa sumaž ja laikui 

einant ir dažnai j  naudojant.
• rašom /atvaizduojam  vaizd

skai ius ir akumuliatoriaus veikimo trukm
sumaž ja šiais atvejais.
– Aplinkos temperat ra yra žema.
– Dažnai yra naudojama blykst .
– Fotoaparatas dažnai jungiamas 

ir išjungiamas.
– Dažnai yra naudojamas mastelio keitimas.
– LCD ekrano fono apšvietimas yra 

nustatytas  stipriausi .
– [AF Mode] yra nustatytas  [Monitor].
– [SteadyShot] yra nustatytas 

[Continuous].
– Akumuliatoriaus kr vio lygis yra žemas.
– Yra aktyvizuota veido nustatymo 

(Face Detection) funkcija.

LCD 
ekranas/

vaizdo 
ieškiklis

Akumuliatoriaus 
veikimo trukm

(min)

Vaizd
skai ius 

LCD
ekranas

Apyt. 150 Apyt. 300

Vaizdo 
ieškiklis

Apyt. 165 Apyt. 330

Akumuliatoriaus 
veikimo trukm

(min)
Vaizd  skai ius

Apyt. 360 Apyt. 7200
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manom rašyti vaizd  skai ius ir vaizdo film rašymo trukm

Vaizd  skai ius ir vaizdo film rašymo trukm  gali skirtis priklausomai nuo rašymo
s lyg  ir rašymo laikmenos.
•Vaizd  skai ius ir vaizdo film rašymo trukm  gali skirtis, net jeigu talpa atitinka šioje 

lentel je nurodyt .
•Vaizdo dyd  galite išsirinkti meniu (28, 29 psl.).

[ Apytikslus vaizd  skai ius, kur  galima rašyti
(Vienetai: vaizdai)

•Lentel je nurodytas vaizd  skai ius, kai [REC Mode] yra nustatytas  [Normal].
•Kai lik s rašom  vaizd  skai ius yra didesnis už 9999, atvaizduojamas “>9999” indikatorius.
•Jeigu vaizdas buvo rašytas, naudojant senesn  Sony model , ir yra atvaizduojamas, 

naudojant š  fotoaparat , jis gali neb ti atvaizduotas originaliu dydžiu.

[ Apytiksl  prieinama vaizdo film rašymo trukm
Lentel je nurodyti skai iai yra apytiksl  vaizdo film  maksimali rašymo trukm ,
kuri gauta, suskai iuojant kartu visus vaizdo film  failus. Maksimali nepertraukiamo 
rašymo trukm  yra 10 minu i .

(Vienetai: valandos : minut s : sekund s)

•Vaizdo film rašus, kuri  dydis yra nustatytas  [640(Fine)], manoma rašyti tik  “Memory Stick 
PRO Duo”.

•Šis fotoaparatas neremia vaizdo film  fail  HD kokybe rašymo arba atvaizdavimo.

Talpa

Dydis

Vidin
atmintis Šiuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo”

Apyt. 
15 MB 256 MB 512 MB 1 GB 2 GB 4 GB 8 GB 16 GB

9M 4 64 133 273 550 1089 2188 4437

5M 6 92 190 390 786 1556 3127 6339

3M 10 148 305 625 1261 2497 5016 10169

VGA 96 1420 2932 6000 12102 23956 48138 97618

3:2 (8M) 4 65 135 278 560 1110 2229 4520

16:9 (6M) 4 69 142 291 588 1163 2337 4739

16:9 (2M) 16 236 489 1001 2018 3995 8025 16270

Talpa

Dydis

Vidin
atmintis Šiuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo”  

Apyt. 
15 MB 256 MB 512 MB 1 GB 2 GB 4 GB 8 GB 16 GB

640(Fine) – 0:02:50 0:06:00 0:12:30 0:25:10 0:49:50 1:40:10 3:23:20

640(Standard) 0:00:40 0:10:30 0:22:00 0:45:00 1:30:50 2:59:40 6:01:00 12:12:10

320 0:02:50 0:42:30 1:28:00 3:00:00 6:03:10 11:59:00 24:04:10 48:48:30
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Naudojimo patarimai

Jeigu fotoaparato naudojimo metu kyla problem , j  išsprendimui naudokite toliau 
min tus sprendimus.

sid m kite - nugabendami fotoaparat  remont  J s automatiškai sutinkate su 
vidin s atminties turinio, muzikos fail manoma patikra.

Ne manoma d ti akumuliatoriaus.
•Teisingai d kite akumuliatori , paspausdami akumuliatoriaus išst mimo svirtel

(13 psl.).

Ne manoma jungti fotoaparato.
•Po akumuliatoriaus d jimo  fotoaparat  gali praeiti kažkiek laiko, kol fotoaparatas 

pradeda veikti.
• d kite akumuliatori  teisingai (13 psl.).
•Akumuliatorius yra išsikrov s. d kite kraut  akumuliatori  (12 psl.).
•Pasibaig  akumuliatoriaus tarnavimo trukm . Pakeiskite j  nauju.
•Naudokite rekomenduot  akumuliatori .

Maitinimas staiga išsijung .
•Jeigu jungto fotoaparato nenaudojate apytiksliai tris minutes, fotoaparatas 

automatiškai išsijungia, kad išvengti akumuliatoriaus išsikrovimo. Dar kart junkite 
fotoaparat  (15 psl.).

•Pasibaig  akumuliatoriaus tarnavimo trukm . Pakeiskite j  nauju.

1 Patikrinkite žemiau nurodytus parametrus ir ži r. “Cyber-shot 
Handbook” instrukcij  (PDF failas).
Jeigu ekrane pasirodo kodas, pavyzdžiui, “C/E:ss:ss”, ži r. “Cyber-shot 
Handbook” instrukcij .

2 Išimkite akumuliatori  ir apytiksliai po minut s v l j d kite ir 
junkite maitinim .

3 Atstatykite nustatymus (27 psl.).

4 Susisiekite su Sony platintoju arba vietiniu galiotu Sony 
aptarnavimo centru.

Akumuliatorius ir maitinimas
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Akumuliatoriaus likusios veikimo trukm s indikatorius rodo neteisingai.
•Taip atsitinka, jeigu naudojate fotoaparat  labai karštose arba šaltose vietose.
•Atvaizduojama akumuliatoriaus likusi veikimo trukm  neatitinka tikrosios.

Pilnai iškraukite ir po to pilnutinai kraukite akumuliatori , kad ištaisyti indikacij .
•Akumuliatorius yra išsikrov s. d kite kraut  akumuliatori  (12 psl.).
•Pasibaig  akumuliatoriaus tarnavimo trukm . Pakeiskite j  nauju.

Ne manoma krauti akumuliatoriaus.
•Akumuliatoriaus ne manoma krauti, naudojant kintamosios srov s adapter

(nekompl.). Akumuliatoriaus krovimui naudokite akumuliatoriaus krovikl .

Ne manoma rašyti vaizd .
•Patikrinkite vidin s atminties arba “Memory Stick Duo” laisv  talp  (37 psl.). 

Jeigu atmintis yra pilna, atlikite vien  iš žemiau pateikt  veiksm .
– Ištrinkite nereikalingus vaizdus (23 psl.).
– Pakeiskite “Memory Stick Duo”.

•Blykst s krovimo metu ne manoma rašyti vaizd .
•Kai rašote vaizd , nustatykite rašymo veiksen  pozicij , kuri n ra .
•Kai rašote vaizdo filmus, nustatykite rašymo veiksen  .
•Kai rašote vaizdo filmus, vaizdo dydis yra nustatytas  [640(Fine)]. Atlikite vien  iš 

žemiau pateikt  veiksm .
– Nustatykite vaizdo dyd , kuris n ra [640(Fine)].
– d kite “Memory Stick PRO Duo”.

•Ant objektyvo užd tas dangtelis. Nuimkite j .

rašant labai šviesaus objekto vaizd , pasirodo vertikalios linijos.
•Atsirado d m s efektas, ir vaizde pasirod  baltos, juodos, raudonos, violetin s arba 

kit  spalv  juostos. Tai n ra veikimo sutrikimas.

Vaizd /vaizdo film rašymas
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Ne manoma atvaizduoti vaizd .
•Paspauskite  (atvaizduoti) mygtuk  (23 psl.).
•Aplanko/failo pavadinimas yra pakeistas kompiuteriu.
•Jeigu vaizdas yra apdorotas kompiuteriu arba rašytas, naudojant kit  fotoaparato 

model , Sony negarantuoja, kad šis fotoaparatas gal s j  atvaizduoti.
•Fotoaparatas perjungtas  USB veiksen . Nutraukite USB ryš .
•Ne manoma atvaizduoti, jeigu šypsenos nustatymo užraktas (Smile Shutter) yra 

parengties b senoje. Atšaukite parengties b sen , iki galo paspausdami užrakto 
mygtuk .

•Taip atsitinka, kai vaizdai kopijuojami iš “Memory Stick Duo”, nenaudojant “Picture 
Motion Browser”. Tokius vaizdus bandykite atvaizduoti, naudodami Folder View 
(27 psl.).

•Kartais ne manoma atvaizduoti “Memory Stick Duo” kortel je esan i  vaizd ,
kurie rašyti, naudojant senesn  Sony fotoaparato model . Tokius vaizdus bandykite 
atvaizduoti, naudodami Folder View (27 psl.).

Vaizd  atvaizdavimas
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sp jimai

[ Nenaudokite/nelaikykite 
fotoaparato sekan iose vietose

•Labai karštose, šaltose arba 
dr gnose vietose
Tokiose vietose kaip, pavyzdžiui, saul je
pastatytame automobilyje, nes fotoaparato 
korpusas gali deformuotis, ir gali kilti 
veikimo sutrikimai.

•Tiesioginiuose saul s spinduliuose arba 
arti šildymo rengini
Fotoaparato korpusas gali pakeisti spalv  ir 
deformuotis, ir gali kilti veikimo sutrikimas.

•Vietose, kur veikia stiprios vibracijos
•Vietose, kur veikia galingas magnetizmas
•Sm l tose arba dulk tose vietose

Elikt s atidžiai, kad sm lis arba dulk s
nepatekt  fotoaparat . Gali kilti 
fotoaparato veikimo sutrikimai, ir kai kuriais 
atvejais ši  sutrikim  ne manoma pašalinti.

[ D l nešiojimo
Nesis skite ant k d s arba kitur, jeigu foto-
aparatas yra kelni  arba sijono galin je 
kišen je, nes galima sugadinti fotoaparat
arba gali kilti veikimo sutrikimai.

[ D l valymo
LCD ekrano valymas
Nuvalykite ekrano pavirši , naudodami LCD 
valymo komplekt  (nekompl.), kad nuvalyti 
piršt  atspaudus, dulkes ir kt. 
Objektyvo valymas
Nuvalykite nuo objektyvo piršt  atspaudus, 
dulkes ir kt. minkšta skepet le.
Fotoaparato paviršiaus valymas
Nuvalykite fotoaparato pavirši  minkšta 
skepet le, kuri yra lengvai sudr kinta 
vandenyje, po to nuvalykite pavirši  sausa 
skepet le. Nenaudokite sekan i  priemoni ,
nes jos gali sugadinti korpus :
– chemin s prek s, pavyzdžiui, skiediklis, 

benzinas, spiritas, chemin s servet l s, 
repelentai, kremai nuo saul s nudegimo 
arba insekticidai ir kt.

– nelieskite fotoaparato, jeigu ant rank  yra 
aukš iau min t  medžiag  liekanos.

– nepalikite fotoaparato ilgam kontakte su 
guminiais arba viniliniais daiktais.

[ D l naudojimo temperat ros
Fotoaparat  yra numatyta naudoti 
temperat roje nuo 0°C iki 40°C. 
Nerekomenduojama naudoti fotoaparato 
labai karštose arba šaltose vietose, 
kur temperat ra viršija š  diapazon .

[ D l dr gm s kondensavimosi
Jeigu fotoaparat nešate tiesiogiai iš šaltos 
patalpos  šilt , ant fotoaparato arba jo viduje 
gali susikondensuoti dr gm .
D l dr gm s kondensavimosi gali kilti 
veikimo sutrikimai.
Jeigu kondensuojasi dr gm
Išjunkite fotoaparat  ir palaukite apytiksliai 
valand , kol dr gm  išgaruos. 
sid m kite - jeigu bandysite rašyti vaizd ,
kol ant objektyvo yra dr gm s, nebus 
manoma rašyti aiški  vaizd .

[ D l vidin s kraunamos baterijos 
Šis fotoaparatas turi vidin kraunam
baterij , kad išsaugoti dat , laik  ir kitus 
nustatymus nepriklausomai nuo to, ar yra 
jungtas maitinimas.
Ši kraunama baterija yra pastoviai 
kraunama, kai tik naudojate fotoaparat .
Ta iau, jeigu naudojate fotoaparat  tik 
trump  laiko tarp , ji palaipsniui išsikrauna, 
ir, jeigu visai apytiksliai m nes  nenaudojate 
fotoaparato, 
ji pilnutinai išsikrauna. 
Tokiu atveju b tinai kraukite ši  baterij
prieš fotoaparato naudojim .
Ta iau, net jeigu ne kraunate baterijos, 
fotoaparat  galima naudoti, jeigu nenorite 
rašyti datos ir laiko.
Vidin s baterijos krovimo metodas
d kite  fotoaparat kraut  akumuliatori  ir 
24 valandoms arba ilgiau palikite fotoaparat
su išjungtu maitinimu.
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Techniniai duomenys

Fotoaparatas

[Sistema]
Vaizdo modulis: 7,70 mm 

(1/2.3 tipas) spalvinis CCD, pagrindini
spalv  filtras

• Fotoaparatas naudoja tik 7,30 mm 
(1/2.5 tipo ekvivalentas) zon .

Fotoaparato bendras vaizdo element  skai ius:
apyt. 10,3 milijon  vaizdo element

Fotoaparato efektyvi j  vaizdo element
skai ius: 
apyt. 9,1 milijonai vaizdo element

Objektyvas: Carl Zeiss Vario-Tessar 15× 
mastelio keitimo objektyvas
f = 5,2 - 78 mm (31 - 465 mm (35 mm 
fotojuostel s fotoaparato ekvivalentas)) 
F2,7(W) - 4,5(T)

Ekspozicijos valdymas: automatin
ekspozicija, užrakto grei io pirmenyb ,
diafragmos apert ros pirmenyb , rankin
ekspozicija, veiksenos išsirinkimas 
(10 veiksen )

Baltos spalvos balansas: automatinis, 
dienos šviesa, debesuota, fluorescencin
lempa 1,2,3, kaitinamoji lempa, blykst ,
“One Push” 

Fail  formatas (suderinamas su DCF): 
Vaizdai: suderinami su Exif Ver. 2.21 
JPEG, suderinami su DPOF
Vaizdo filmai: suderinami su MPEG1 
(monofoniniai)

rašymo laikmena: vidin  atmintis 
(apyt. 15 MB), “Memory Stick Duo”

Blykst : blykst s veikimo radiusas 
(ISO jautrumas (rekomenduojamas 
ekspozicijos koeficientas) nustatytas 
 Auto): 
apyt. 0,2 iki 9,1 m (W)/
apyt. 1,2 iki 5,5 m (T)

Vaizdo ieškiklis: elektrinis vaizdo ieškiklis 
(spalvotas)

[ vesties ir išvesties lizdai]
Daugiafunkcinis lizdas:

vaizdo išvestis
garso išvestis (monofonin )
USB ryšys

USB ryšys: Hi-Speed USB 
(suderinamas su USB 2.0)

[LCD ekranas]
LCD skydelis: 7,5 cm (3.0 tipas) TFT matrica
Bendras tašk  skai ius:

230 400 (960 × 240) tašk

[Vaizdo ieškiklis]
Skydelis: 0,5 cm (0.2 tipas) spalvotas
Bendras tašk  skai ius:

Apyt. 200 000 tašk  ekvivalentas

[Maitinimas, bendro pob džio 
informacija]
Maitinimas: akumuliatorius NP-BG1, 3,6 V

NP-FG1 (nekompl.), 3,6 V
AC-LS5K kintamosios srov s adapteris 
(nekompl.), 4,2 V

Galios sunaudojimas ( rašymo metu, jungtas 
LCD ekranas): 1,1 W

Naudojimo temperat ra: nuo 0 iki 40°C
Laikymo temperat ra: nuo –20 iki +60°C 
Matmenys: 116,1 × 81,4 × 86,0 mm (pl/a/g, 

ne skaitant išsikišusi  dali )
Svoris: apyt. 547 g ( skaitant NP-BG1 

akumuliatori , peties diržel  ir t.t.)
Mikrofonas: monofoninis
Garsiakalbis: monofoninis
Exif Print: suderinamas
PRINT Image Matching III: suderinamas
PictBridge: suderinamas

BC-CSGB/BC-CSGC 
akumuliatoriaus kroviklis
Maitinimas: nuo 100 V iki 240 V kintama 

srov , 50/60 Hz, 2,6 W (BC-CSGB)/
2 W (BC-CSGC)

Išvesties tampa: 4,2 V nuolatin  srov , 0,25 A
Naudojimo temperat ra: nuo 0 iki 40°C 
Laikymo temperat ra: nuo –20 iki +60°C 
Matmenys: apyt. 62 × 24 × 91 mm (pl/a/g)
Svoris: apyt. 75 g 

Akumuliatorius NP-BG1
Naudojamas akumuliatorius: li io jon
Maksimali tampa: 4,2 V nuolatin  srov
Nominali tampa: 3,6 V nuolatin  srov
Talpa: 3,4 Wh (960 mAh)

renginio konstrukcija ir techniniai duomenys 
gali b ti pakeisti be išankstinio sp jimo.



Prekiniai ženklai
• , “Cyber-shot” yra Sony 

Corporation prekiniai ženklai.
• “Memory Stick”, , “Memory Stick 

PRO”, , “Memory Stick 
Duo”, , “Memory Stick 
PRO Duo”, , 
“Memory Stick PRO-HG Duo”, 

, “Memory Stick 
Micro”, “MagicGate” ir  
yra Sony Corporation prekiniai ženklai.

• “PhotoTV HD” yra Sony Corporation 
prekinis ženklas.

•“Info LITHIUM” yra Sony Corporation 
prekinis ženklas.

•Microsoft, Windows, DirectX ir Windows 
Vista yra Microsoft Corporation registruoti 
prekiniai ženklai arba prekiniai ženklai JAV 
ir/arba kitose šalyse.

•Macintosh, Mac OS, iMac, iBook, 
PowerBook, Power Mac ir eMac yra Apple 
Inc. prekiniai ženklai arba registruoti 
prekiniai ženklai.

• Intel, MMX ir Pentium yra Intel Corporation 
prekiniai ženklai arba registruoti prekiniai 
ženklai.

•Adobe ir Reader yra Adobe Systems 
Incorporated prekiniai ženklai arba 
registruoti prekiniai ženklai JAV ir/arba 
kitose šalyse.

•Šioje instrukcijoje panaudoti sistem  ir 
produkt  pavadinimai pagrinde yra j
atitinkam  k r j  arba gamintoj  registruoti 
prekiniai ženklai arba prekiniai ženklai. 
Ta iau ™ ir ® ženklai šioje naudojimo 
instrukcijoje ne visais atvejais yra 
panaudoti.



Papildom  informacij  apie š  produkt  ir 
atsakymus  dažnai užduodamus klausimus 
galite rasti m s  klient  techninio r mimo
interneto svetain je.

Versta ir spausdinta SIA “ALI S”, 2008
Ausek a g-v  11, LV 1010 Ryga, Latvija 
www.alis.lv                info@alis.lv
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